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POPIS SYMBOLOV

Pozorne si precitajte pokyny

Informacie o recyklacii, nie hadzat’ svoj material do ko$a na konci zivota, Prineste
ho do Specialnej aera byt recyklacia

DC pomocou

Udrzujte v

suchu

Symbol stitu

=h | |

m
m

Symbol zhody CE

Upozornenie

>

Obmedzenia

SKLADOVANIE, PREPRAVA, POUZIVANIE

Storage : Classe 1 -30/85% (° Humidity)
Transport :- 30/85% (° Humidity )



prevadzkova teplota -30 a - SO°
Using cycle TX 10%/RX 90%



>R

This transceiver corresponds to the requirements of European directives RED 2014/53/EUand answers
the European standards of telecommunication EN 62368-1, EN 62311, EN 301 489-1/-15, EN 301 783.

IMPORTANT : This receiving transmitter works on not free frequencies in the use. The user has to possess a
radio license amateur radio (certificate of radio operator HAM) to use it (in emission) and only on the frequencies
authorized u radioamatérov 28.000-29.700 MHz.

Tento model je schvaleny na pouzivanie v tychto krajinach: AT-BE-BG-CH-CY-CZ-DK-EE-ES-FI-FR-DE-UK-EL
-HR-HU-IE-IS-IT-LI-LU-LT-LV-MT-NL-NO-PL-PT-RO-SK-SI-SE a v krajinach CEPT a v krajinach bez
Krajiny CEPT, ktoré implementuju nariadenie CEPT TR 61/01.

Thank you for choosing this CRT vehicle transceiver CRT always provides high quality products, Though friendly
design for user, this transceiver is technically complicated and some features may be new to you. Consider this
manual to be a personal tutorial from the designers, allow the manual to guide you through the learning process
now, then act as a reference in the coming years.

PRECAUTIONS

Please aobserve the following precautions to prevent fire, personal injury, or transceiver damage.

Do not attempt to configure your transceiver while driving, it is dangerous.

This transceiver is designed for a 13.8V DC power supply. Don’t use a 24V battery to power on the transceiver.
Do not place the transceiver in excessively dusty, humid or wet areas, nor unstable surfaces.

Do not connect the antenna while transmission, risk of burn or electric shock.

Please keep it away from interferential devices (such as TV, generator etc.) devices (such as TV, generator etc.)




Osobam s kardiostimulatorom odporu¢ame, aby sa poc€as vysielania, hlavne pri vysokom vykone, vzdialili od antény a
najma sa jej nedotykali.

Nikdy nedovolte, aby sa kovové predmety alebo syn dostali do elektrického kontaktu s dielom alebo vnutornym
elektrickym pripojenim, aby hrozilo riziko Urazu elektrickym prudom.

Nevystavujte vysielac teplotdm pod -30 °C. a nad +60 °C , teplota pristrojovej dosky vo vnutri vozidla méze
niekedy presiahnut' 80 °C , o mbze v pripade dlhodobého vystavenia spdsobit nenapravitelné poskodenie

vasho zariadenia. Nevystavujte ho dlhodobému priamemu slne€nému ziareniu ani ho neumiestnujte do

blizkosti ohrievacov.
Na hornu Cast pristroja neumiestrujte ni¢, ¢o by branilo chladeniu.

> B B

Skontroluijte, i je batéria dostatoCne nabita, aby ste zabranili rychlemu vybitiu jej zdrojov.

>

Pred nastartovanim vozidla je dblezité zariadenie vypnut, aby sa predislo poSkodeniu spésobenému Spickami v
zapalovani.

Pri vymene poistky musite pouzit' poistku 15A 250V typ F V
ziadnom pripade vysSiu hodnotu!, Inak hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Ak sa z vysiela¢a Siri nezvycajny zapach alebo dym, okamzite vypnite napajanie. Obratte sa na servisnu
stanicu CRT alebo na svojho predajcu.

> B

Nevysielajte dlhsi ¢as s vysokym vystupnym vykonom; vysiela¢ sa moze prehrievat. &
Uchovavajte mimo dosahu deti.
Pozor:

* Pred pouzitim vysielaca pripojte anténu na konektor PL na zadnej strane a pred vysielanim skontrolujte
SWR. Prili§ velky SWR mo6ze mat za nasledok znienie vykonovych tranzistorov, ktoré nie su v zaruke.

«cxd



VITAME VYUZIVAT

Vitajte vo svete novych radii. Nové radio SS 9900 vam poskytne Spickovy vykon a najlepsi vizualny pozitok. Vdaka
pouzitiu technologie SMT, ktora zarucuje najlepsSiu stabilitu, spolahlivost a bezprecedentnu kvalitu, je vasa
multifunkéna 10-metrova radiostanica SS 9900 novym krokom v osobnej komunikacii a je urcite najlepsou volbou
pre profesionalnych pouzivatefov radiostanic. Okrem toho, vdaka viacerym pripojovacim portom v radiu je SS 9900
Radio pripravené na buducu modernizaciu a rozSirovanie funkcii. Aby ste mohli radio naplno vyuzivat, pred
inStalaciou a pouzivanim radia SS 9900 si pozorne precitajte tento navod.
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I FUNKCIE A VLASTNOSTI

Velky LCD displej zobrazuje frekvenciu a vSetky druhy informacii
Rezim PA. AM. FM. USB. LSB

.+ 1,5 kHz Clarifier

. Funkcia flexibilného menu a programovaci softvér na PC
. Funkcia ECHO

. Funkcia SQ, ASQ (len v rezime FM a AM)
. Nastavenie RF GAIN

. Nastavenie RF PWR

10. Funkcia SCAN

11. Programovatelna funkcia RB

12. Funkcia NB/ANL

13.DW Funkcia DUAL-WATCH

14. Hlasova vyzva BEEP

15.+10KHZ Funkcia

16. Funkcia SWR. S/RF

17.Funkcia TOT

18.Funkcia HI-CUT

19.EMG CALL

20. OCHRANA SWR

21. Ochrana napajacieho napatia

22. Funkcia zamku kfuca

23.Sedem (7) farebnych LCD displejov
24. Sest (6) skupin Pamétovy kanal
25.Kod CTCSS/DCS

26. Funkcia DTMF

27. Funkcia Split

28. Moznost programovania pomocou

© O NSO OAWN A

. Krok ladenia frekvencie moze byt 100 Hz, 1 kHz, 10 kHz, 100 kHz,

Il STANDARDNE PRISLUSENSTVO

1 MHz

A

Skrutk

pocitaca

(volitelne)

&

Mikrofon

Podlozky Nastavovacie

skrutky

==

Zaves na mikrofon

Instalacia drziaka

e
S

protiSmykova roh@




Poistka (15A250V)  Napajaci kabel
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[ INSTALLLATON

Vyberte si najvhodnejSie nastavenie z jednoduchého a praktického
hladiska. VaSe radio by nemalo prekazat vodicovi alebo narazat do jeho
kolena &i nohy pri prudkom brzdeni.

1. Pomocou samoreznych skrutiek a podloziek (2 sady) upevnite

drziak.
2. Na 2 konce drziaka polozte protiSmykovi podlozku a vlozte VAROVANIE:
radio.Potom vloZte nastavovacie skrutky a skontrolujte kaZdu A Pred prenosom najskor pripojte anténu, inak by mohlo dojst' k poskodeniu
skrutku, uistite sa, Ze sa skrutky a stroj neuvolnia, ked sa auto radio.
trasie. A Aby sa zabranilo riziku poziaru, GUrazu elektrickym pradom, poSkodeniu
3. Zvolte vhodny uhol podra 3 otvorov na skrutky na oboch koncoch radia, vSetky zakladne
konzoly. stanica musi byt vybavena bleskozvodom

A Uistite sa, ze ste si vybrali zodpovedajucu anténu, mézete sa opytat
nasich predajcov.

2. Uzemnenie anténneho systému na zabezpelenie Co najlepSieho
vykonu tohto radia.
= INSTALACIA ANTENY

Pred pouzitim tohto radia nainstalujte vysoko u€innt a harmonicky

nastavend CB anténu, vhodny typ antény a spravna instalacia

prinesu vynikajucu komunikaciu.

Aby sa anténa a kabel zhodovali s radiom, musia mat

charakteristicki impedanciu 50 ohmov, inak anténny systém

nebude dostato¢ne ucinny a bude rusit' televiziu, radio alebo inu

elektroniku.

1. Zaskrutkujte konektor antény do konektora antény.




PRIPOJENIE NAPAJANIA

Toto radio prijima 13,8 V napdjanie, nikdy ho nepripajajte k 24 V
batérii a 13,8 V autobatéria musi mat dostato¢ny prud, inak LCD
displej stmavne a vysielaci vykon klesne.

1. Kladny ¢erveny napdjaci kabel spojte s + pélom batérie.

2. Spojte zaporny Cierny napajaci kabel s - pélom batérie.

A Odporu¢ame nepouzivat cigaretovy zapalovag, pretoze casto

znizuje napatie.

A Napajaci kabel umiestnite mimo dosahu vysokych teplét, vihkosti,
portfélia a izolatora kabla.

A PouZite plny napajaci kabel, aj ked je dIhsi, nez je potrebné,
neodstranujte ho

drziak poistky z kabla.

(R )




i Vymena poistky I ZOZNAMENIE SA S
Toto radio ma poistku 15 A, 250 V.
Ak sa poistka vypdli, zistite pri€inu a potom problém odstrante.
Po vyrieSeni problému vymernite poistku. Ak novoinstalované poistky 9 O @ @ & ®
nadalej vybuchuju, odpojte napéajaci kabel a obratte sa na r Iﬂi Igi
autorizovaného predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

1. Vytiahnite kryt dvoch poistiek v rozdielnom smere a otvorte ho. F OO S ks TXB B ™

o B0 L 0 8 vt

= Predny panel

2. Vymernte zlomenu poistku za dobru a zatvorte drziak poistky.
3. Nezabudnite pouzit navrhovanu poistku, inak by mohlo déjst k

poskodeniu radia. o] [ o [|| (2w ] 0
(e | gl I
e s ki
5 6177 8
,%
Nie. | KIa¢ Funkcie
1 | MEM Pouzivanie, ukladanie alebo odstrafiovanie paméatového
RN 7, . ) kanala
* Instalam.a za?vesu .na mlkrof’on 1 e P ) 2 | REZIM Rezim prepinania: FM. AM. USB. LSB. PA
Vybert’e idedlne mllesto, ktoré nebuc{e prekazat vodicovi. Pogilvfa\nle stranky 3 | BAND Prepinad pasma: Al
dodané samorezné skrutky a podloZzky (2 sady) na upevnenie zavesu 2 [ FRQ Prepianie medzi kanalovym a frekvenanym rezimom
5 | MENU Klaves funkéného menu
 Instalacia externého reproduktora 6 | SCAN Skenovanie; Pridanie skenovania; Odstranenie
Ak pouzivate externy reproduktor, vyberte si 8 ohmovy reproduktor s 3,50 skenovania
mm mono pasom (kabel doulbe). 7 | DW Skenovanie dvoch hodiniek; nastavenie dvoch
1. Externy reproduktor umiestnite na vhodné miesto. hodiniek
2. Zapojte do konektora reproduktora. 8 | EMG Emergy Channel; Z&amok klavesnice
9 | PWR Riadenie vykonu RF
10 | RFG Riadenie zosilnenia RF
11 | SQ Ovladanie stigenia
12 | CLA Prepinac klarifikatora SSB
13 | VOL/OFF | zapnutie/vypnutie napajania; ovladanie hlasitosti
14 | CH Prepina¢ kanalov, tlagidlovy klug
15 Indikator RX/TX
16 Kanektar mikrofdnu
17 LCD displej




= Zadny
panel

= LCD displej

@
||

P TV PIOTY ¢

F BTG

ST\l 7 7 0 7
oo VAN 1N, mfz 1N 1N 1] 000
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18 | Konektor kabla PC TTF Zobrazisa po stlacem tlagidla MENU.
19 | Konektor externého reproduktora 2 | RT Zobrazi sa pri nastaveni frekvencie vyjasiiovaca
20 | Konektor antény AQ B R,

3| e Zobrazi sa pri pouziti ASQ.

4 TR Zobrazi sa pocas funkcie skenovania.

= Mikrofén 5 ;..n:" Oznacenie pra§ovného rezimu.

o ) 6 ko e Zobrazi sa pri nastaveni s kédom CTCSS.
Znizenie Kanal UP 7 Bz Zobrazi sa pri nastaveni pomocou kodu DCS.
kanala 8 | on Zobrazi sa, ked je zapnuty zvukovy signal.

9 | Zobrazi sa, ked je funkcia RB zapnuta.
PTT 10 NB Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia dualnych
: ) e hodiniek.
Konektor Mikrofon TT]TA Zobrazi sa, ked je zapnuté nastavenie Noise
0 Blanker.
Y 12| wic Zobrazi sa pocas vysielania.
6&) ° E 13 | EMG Indikacia pracovného pasma.
14 | ecHo Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia Hi-cut.
5] w0 Zobrazi sa pri pouziti niudzového kanala.
Modulécia PIN 1 - 7 - -
16 | 10K Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia Echo.
PIN 2 UP/DW 17 | swr Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia uzamknutia
. . ) W% klavesnice.
PIN 3 PTT Kabel mikrofonu 18 | WVALIVININEN | Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia +10Khz.
PIN 4 NC 91 M Udaj o trovni SWR.
Stit PIN 5 20 Rer Zobrazenie frekvencie a kanala.
N 6 NC 21 Zobrazi sa pri pouZivani pamatovych kanalov
22 | 1+3+547494«40| Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia opakovaca.
(() ZO Zobrazeme srfy'srg'nam TATIRA.




AKO POUZiVAT RADIO

Radio OFF/ON

1. Oto€enim VOL v smere hodinovych ruci€iek zapnite radio, radio
vyda zvukovy signal. Ked sa na LCD displeji zobrazi frekvencia
alebo kanal, radio je zapnuté.

2. Otocenim VOL proti smeru hodinovych ruci€iek radio vypnete,
radio je OFF. ked pocujete Ka Ta z prepinaca.

= Ovladanie hlasitosti

Ked je radio zapnuté, otd¢anim VOL v smere hodinovych ruci€iek sa
hlasitost' zvysi, ota€anim VOL proti smeru hodinovych ruciciek sa
hlasitost znizi. Na LCD displeji sa zobrazi VOL: XX (XX znamena
uroven hlasitosti, celkovo 1-36 urovni).

Poznamka: Pocas komunikacie upravte hlasitost, aby ste dosiahli
vhodnu uroveri.

Riadenie vykonu RF

Ked radio vysiela, otaéanim vonkajSieho hriadefa PWR nastavte
vykon Otacanim v smere hodinovych ruc":if":iek vykon zvysite,
otac¢anim proti smeru hodinovych rugiciek vykon znizite.

Riadenie zosilnenia RF

Ked radio prijima, otacajte vnutornym hriadefom RFGna
nastavenie zisku RF Otacanim v smere hodinovych ruciiek
zvysSite zisk, ota€anim proti smeru hodinovych ruci€iek zisk znizite.

= Ovladanie SQUELCH

Ked je radio v pohotovostnom rezime, ota€anim vonkajSieho
hriadela SQ v smere hodinovych rudiCiek nastavte urover squelchu.
Na LCD displeji sa zobrazi SQ: XX. (XX znamena urover squelchu,
celkovo 1-36 urovni).

= Ovladanie klarifikatora SSB
Ked radio vysiela alebo prijima, ota€anim vnutorného hriadela CLA
nastavte frekvenciu USB/LSB TX alebo RX. Ota¢anim v smere
hodinovych rugi€iek frekvenciu zvySite, ota¢anim proti smeru hodinovych
ruciciek frekvenciu znizite.




1.Podrzanim tlacidla [MENU] na 2 sekundy vstupte do zoznamu ponuk,

x Vyber kanala potom otocte

Ked je radio v rezime kanalov, otocenim gombika kanalov vyberte Prepinacom kanalov vyhladajte 14. ponuku, Stlacenim tla¢idla [PUSH]

pozadovany kanal. V smere hodinovych ruciciek kanal zvysi, proti vstipte do ponuky M1-M16.

smeru hodlnovych. ruciciek kanall znizt. 2.0tac¢anim gombika kanalov vyberte M1-M16 a potom stlacenim

Poznamka: V reZime zobrazenia kandlov sa kazdym tlacidla [PUSH] vyberte poZadovany zoznam pamate, Stlacenim
stlaenim tlacidla PUSH zvysi frekvencia o 10-nasobok tlacidla [PUSH] vstupte.

velkosti kroku kanala.

Riadenie frekvencie
1. V reZime frekvencie stlacte tlacidlo PUSH, potom mézete
nastavit frekvenciu pre aktualny kanal.
2. Ked frekvencia blika, ota¢anim CH v smere hodinovych
ruciciek frekvenciu zvysite, otacanim proti smeru
hodinovych ruciciek frekvenciu znizite.
3. Ked frekvencia blika, opatovnym stlacenim tlacidla PUSH
nastavte velkost kroku frekvencie. |

Programovanie PC

Pouzite PC softvér CRT SS9900 a programovaci kabel |
ref. tx 000991.

Funkcia kédovania DTMF

Na prebudenie opakovaca sa pouziva kddovanie DTMF, postupujte
podla tychto krokov
A. Programovanie zoznamu pamate kédovania DTMF
Ak chcete pouzivat funkciu kédovania DTMF, pouzivatelia musia
najprv naprogramovat zoznam pamate DTMF radia alebo
zadavat kédy DTMF pomocou klavesnice.
Kodovanie DTMF pozostava z 1-16 znakov, platnych Cisel:
0123456789ABCD*#

((Ww kédov DTME:




3. Na LCD displeji sa zobrazia niektoré ¢isla, prepnutim gombika
kanala upravte prvy znak, stlacenim tla¢idla [PUSH] potvrdte
a prejdite na druhy znak, tymto spésobom upravte 3, 4,...
znaky.

4.Podrzanim tlacidla [PUSH] uloZte kédy a vratte sa do hlavnej

ponuky.

B. Pridanie kédov DTMF do jedného kanala alebo do vSetkych
kanalov.

1. Ked je zapnuta funkcia Channel Function Menu 5 PD, v menu
Public Aata 6 mdzZete nastavit' kddovanie DTMF pre vSetky
kanaly v jednorazovom BOT: Vysielat kédovanie DTMF pri
stlaceni PTT
EOT: Vysielanie DTMF kédu po uvolneni PTT
CALL: Vysiela kodovanie DTMF, ked podrzite tla¢idlo PTT+EMG.

2. Ak je funkéné menu kanala 5 vypnuté, v menu funkéného menu
kanala sa zobrazi menu €. 6-11. V menu &. 11 mbzZete nastavit
kédovanie DTMF len pre aktualny kanal.

B FUNKCIA KLAVESNICE

= [MEM]
Pouzivanie pamat'ového kanala:

1. Kratkym stlacéenim [MEM] vstupte do paméatového kanala,

otoéenim CH vyberte pamatovy kanal.M1-M6, spolu 6
pamatovych kanalov.

2. Opéatovnym kratkym stladenim tlagidla [ MEM]  ukoncite

rezim pamatového kanala.
Ulozenie/odstranenie pamat'ového kanala:
1. UloZenie pamatového kanala:
Ked radio nie je v rezime pamatového kanala, vyberte kanal,
ktory sa ma ulozit, a podrzte [MEM] vstapte do rezimu

2. Vymazanie paméatového kanala:
V rezime kanalov podrzte tlacidlio [MEM] viac ako 2 sekundy,
¢islo pamatového kanala blika, otocenim prepinaéa CH vyberte
paméat, ktora sa ma vymazat. Potom podrzte [MEM] aZ kym
blikajuce Cislo kanala nezmizne, vymazanie sa vykona.

[MODE]

* Kratkym stlacenim [MODE] vyberte rezim FM-AM-USB-LSB-PA.

[BAND]

* Kratkym stlagenim tlagidla [BAND] vyberte pasmo A-B-C-D-E-F-G-H-l.

[FRQ]

= Kratkym stlagenim [FRQ] prepnete medzi rezimom zobrazenia

frekvencie a rezimom zobrazenia kanalov.

ukladania, &islo kanala blika, oto¢enim prepinaca kanalov
vyberte miesto, ktoré sa ma ulozit (M1-M6), potom podrzte

[MEM] , kym blikajuce &islo kanala nezmizne, ukladanie
je dokoncené.




[MENU]
1. Kratko stlaéte [MENU] , viavo hore na LCD displeji sa zobrazi "F",
stlacte
[Stlagenim] vstupite do ponuky funkcii kanéla.
2. Dlhym stladenim [MENU] na 2 sekundy vsttpite do rezimu Pozadie
Ponuka funkcii.

[SCAN]
Funkcia skenovania
1. Kratko stlacte [SCAN] na spustenie funkcie skenovania, "SC" blika v
LCD displej.
2. V rezime skenovania prepinac¢om Turn Channel zmenite smer
skenovania.
3. Opéatovnym kratkym stlagenim tlagidla [SCAN] ukongite skenovanie.

(R )



Pridanie/odstranenie zoznamu skenovania

V rezime kanalov dlhym stlagenim tlacidla [SCAN] na viac ako 2

sekundy pridate alebo odstranite aktualny kanal zo zoznamu
skenovania.

1. Ked sa na LCD displeji zobrazi "SC", pritomny kanal sa prida
do zoznamu skenovania.

2. Ak sa na LCD nezobrazi "SC", aktualny kanal sa neprida do
zoznamu skenovania.

Poznamka: Tato funkcia sa rovna operacii v ponuke Channel
data function No.05.

= [DW]
Funkcia Dual-Watch

B PREVADZKA MENU FUNKCIi KANALOV

1. Stlaéte [MENU] , viavo hore na LCD displeji sa zobrazi "F",
stlacenim [PUSH] vstupite do zoznamu menu.
. Otoc¢enim prepinaca kanalov vyhladajte ponuky €. 1 - €. 5.

. Otoc¢enim prepinaca kanalov vyberte pozadovanu hodnotu.

2
3. Stlacte tlacidlo [PUSH] a vyberte menu.
4
5

. Stlagenim tlagidla [PUSH] sa vratite do predchadzajicej

ponuky, stlacte akékolvek iné tla¢idlo alebo pockajte 5 sekund,
nastavenie sa ulozi a ukongi.

Nie.

Funkcia

LCD displej

Hodnoty a opisy

1. Kratkym stlaenim [DW] zapnete dudline hodinky, na LCD displeji sa zobrazi *

2. Opéatovnym kratkym stlagenim tlagidla [DW] alebo stlagenim tlacidla PT]

Nastavenie kanala Dual-Watch
1. Vyberte prvy kanal Dual-Watch.

B@ptokovanie
bsadeného .
'Iiéli(ggcne reZ

ot P I
o JUSY = .

m DW;

OFF: Vypnutie funkcie blokovania
obsadeného kanala;

ON: Otvorenie funkcie
blokovania obsadeného
kanala;

Predvolené nastavenie:

VYPNUTE.

2. Podrzte tlagidlo [DW] na 2 sekundy, na LCD displeji sa zobrazi "DV

3. Otocenim prepinac¢a kanalov vyberte druhy kanal dualnych
hodiniek. Opatovnym dlhym stlacenim tlacidla DW ulozte a
ukoncite.

= [EMG]
Vyberte kanal EMG:

Kratkym stlacenim [EMG] pouZijete niidzovy kandl, na LCD displeji sa zobraz]

1. Kratkym stlagenim [EMG] jedenkrat vyberte CHY;

2. Opéatovnym kratkym stlacenim tlagidla [EMG] vyberte CH19;

3. Kratkym stlagenim tlacidla [EMG] thrice sa vratite na posledny normainy

Funkcia uzamknutia klavesnice:

3

1. Dlhym stlacenim [EMG] uzamknete klavesy, na LCD displeji sa zolprazi

2. Opétovnym dlhym stlagenim tlagidla [EMG] odomknete kltce.

FEMG"

Smer posunu

i

REP+: Frekvencia TX> Frekvencia
RX;

REP-: Frekvencia RX> frekvencia
TX;

OFF: Vypnutie funkcie smeru

posunu

Predvolené nastavenie:
VYPNUTE.

kanal.

CTCSS/DCS
"0 "

CTCSS: 67,0 ~ 250,3 Hz, spolu 38
skupiny;
DCS: D023N~D754N, Spolu 104
skupiny;

" | OFF: Viypnutie funkcie CTCSS/DCS

kodu.
Predvolené nastavenie: OFF

Poznamka: Tato funkcia je k

dispozicii len pri intalacii volitelnej




Poznamka: Ked je tato funkcia zapnuta, je platné iba tlac¢idlo PTT.

(R )




Pridanie/odstr

DODATOK: LCD displej zobrazi
"SC", aktualny kanal je
pridany do zoznamu

4 |, o TIAN
anenie L skenovania.
Nie. Funkcia LCD displej Hodnoty a opis
z‘lzz:g";‘;a DEL: Na LCD displeji sa pel Y3 opTSy
van nezobrazuje "SC", aktualny OFF:  vypnutie funkci?
kanal nie je pridany do 2 | NB/ANL E;Bs/tAal\‘l,I;;nich:)NPredvolene
zoznamu skenovania. =3
Predvolené nastavenie: OFF ] .
OFF: Vyberte menu nezavislého 3 QFF: g vypnutl_e funkC|_e’
N ECHO ECHO;  ON:  Otvorit
kanala; 9 funkciu ECHO;
ON:'Vyberte ponuku verejnych Predvolené nastavenie:
5 |Verejné udaje | . m7 - kandlov, . BEE. uonutio funkeie—+10.
e PIo=o Predvolené nastavenie: ON 4 | 10kH 0 " KH = Ojﬁ Otvorit funki
Poznamka: Ak vyberiete moznost Z o {HKH. = . +1(Z)I’(HZ' : V(Ilr;edy:lei:z
OFF, zobrazi sa ponuka skrytych naciaveris: OEE-
kanalov 6-11. MYPNUTE oo
Tyghio 6 ponk je roviigiguetf IRy 6 5 | ROGER Predvolené nastavenie:
ponuk v ponuke Verejné udaje. Vypnuté, znamerid vypnutie
Poznamka:Menu funkcie Kanal slizi na Gpravu nastavenia pre aktualny kanal. Roger
BOT: Stlacenim tlacidla PTT
. . y h odoslete kédovanie DTMF;
I VEREJNA DATOVA FUNKCIA MENU OPERACIA EOT: Uvonite PTT & odtNiite
1. Podrzanim tlagidla [PUSH] po dobu 2 sektnd vstupite do zoznamu pdnuk; kod DTMF?
2. Otocenim prepinaca kanalov vyhladajte menu 1-6. CALL: Podrzte PTT+EMG na
" - 6 (DTMF PTT ID odoslanie kédu DTMF;
3. Stlacte tlacidlo [PUSH] = a vyberte menu; Poznamka: Ak dlogisko M1-M16
4. Otocenim prepinaca kanalov vyberte pozadovanu hodnotu. nema PT'T ID. funkcia DTME
5. Stlacenim tlacidla [PUSH] sa vratite do predchadzajicej je predvolene‘vypnuta'.
ponuky, stlacte akékolvek iné tla¢idlo alebo pockajte 5 sekund, o Y- ,
nastavenie sa uloZi a ukondi. p:uz.watghTaMs;: rlnozut v;/brakt s
Nie. | Funkcia LCD displej Hodnoty a opisy Skupinu en viedy, ke
sU naprogramovani pomocou
OFF: vypnutie funkcie HI- kodu
1 Hi-cut CUT; ON: Predvolené
nastavenie: OFF.




N7 Poznamka:Verejné menu funkcii ponuka jednorazové nastavenie pre vSetky
SHICUT kanaly.

(R )



I PREVADZKA MENU FUNKCIi NA POZADI

. Podrzanim [MENU] po dobu 2 sekund vstupite do zoznamu ponuk;

Ochrana pred

OFF: Funkcia ochrany pred
vypnutim napatia;

1
2. Otocte prepinac kanalov na ind menu €. 1 az €. 15; 7 ON: Funkcia ochrany pred
3. Stlagenim tlagidla [PUSH] vyberte menu; napatim otvorenym ”apéﬁf“;_
4. Oto&enim prepinaéa kanalov vyberte poZzadovanu hodnotu; Predvolené nastavenie: ON
5. Stlagenim tl?éidla’ [PUSH] sa vratite do predchadzajicej sQ:  funkcia  SQ
ponuky, stlacte akékolvek iné tlaCidlo alebo pockajte 5 sekund, 8 | Typ skesovalis TI:
nastavenie sa ulozi a ukongi. . . . 2
Ni Funkei LCD displej Hodnot - skenovania funkcia Casového
ie. unkcia isplej odnoty a opisy Skenovanify
OFF: vypnutie funkcie predvolené
1 | BEEP BEEP; ON: Otvorit nastavenie: SQ
funkciu BEEP;
T3 5 OFF: Vypnutie nastavenia
frekvencie
R: Otvorené
. ¢ ¥ nastavenie
2 ch.d'SpleJ TOT: zobrazuje zostatkovy ¢as 9 | Clarifier y .
v rezime TX by SR frekvencie RX;
De: ;OT p”_TX' o Sy T: Otvorené
. ¢ oll)raz’UJe napahe.p.rl ; nastavenie
redvolené nastavenie: frekvencie TX:
VYPNUTE. X . .
136 Colk S Kdi G 36 RT: Otvorené nastavenie
3 | Zosilnenie U;ov;u' ElKORg Je k dispozicil frekvencie TX/RX;
mikrofénu ) - . Predvolené nastavenie: R
Predvolené nastavenie: 30.
Zisk 1-32, OFF, Celkovo je k BIELA, MODRA, GRECKA,
4 ‘ dispozicii 33 Urovni; 10 | Backight ZLTA, CERVENA, FIALOVA,
monitor Predvolené nastavenie: AZUROVA
{vypnutie funkcie NOG) Predvolené nastavenie: WHITE
a -600s, OFF, Celkovo Je K — -
5 [TOT dispozicii 10 minut; REP Frekvenény rozsah:
Predvolené nastavenie: 180S | frekvencia 100Hz-5MHz
{funkcia Shut TOT) Predvolené nastavenie:
SWR OFF: vypnufie  funkcie 100KHZ
6 SWR; ON: Otvorit
QOchrana funkciu SWR; CHAN: Vyberte si
Predvolene nastavenie: : nastavenie kanala
ON 1o | Nastavenie FREQ: Zvolte nastavenie

prepinata

kanalov

frekvencie
Predvolené nastavenie: FREQ
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Uroveri ASQ

01-09, celkom 9 dostupnych
urovni
Predvolené nastavenie: 05

14

DTMF
Zoznam
kédovani

a

S TIME: Cas prenosu DTMF;

FDELAY: Prvy digitalny cas;

C TIME: ¥ #TIME; a cas

oneskorenia; D CODE: Cas

nastavenia kodu D; TXX DIS:

Nastavenie displeja pre
Vysielanie DTMF;

MEM: zoznam ulozisk kédovania

DTMF; Poznamka:

kédovania DTMF
(M1-M16),

V UlozZisku

-e zoznam stlacte]

PUSH na

upravit DTMF kéd, potom otocit
chan

-stlacenim gombika  vybert
pozadovanu hodnotu, opéatovnyr
stlacenim tlacidla PUSH. upravt
dalsi zoznam, po dokoncen
nastavenia podrzte tlacidlo PUSH
ulozit a vratit sa do hlavnej
ponuky.

15

Obnovenie

OPT: Obnovenie predvoleného
nastavenia vSetkych
funkcif;

ALL: VSetky kanaly a
nastavenia obnovia
predvolené nastavenie;

Predvolené nastavenie: OPT




()
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I SPECIFIKACIE

RECEIVER

VSEOBECNE
Frekvenény rozsah 28.000-29.695 MHz
Frekvencéné pasmo A/B/C/D/E/FIG/H/I

Kanal

40 kanalov (programovatelnych) v kazdom
pasme

Riadenie frekvencie

Syntetizator s fazovou sluckou

Frekvenény krok

100Hz, 1KHz. 10KHz. 100KHz. 1MHz

Citlivost’

SSB: 0,25 pV pre 10

dB(S+N)/N AM:1,0 pV pre 10
dB(S+N)/N FM: 1,0 pV pre 20

dB (S+N)/N

(VSetky pri viac ako 1/2 wattu zvukového
vykonu)

Frekvencna tolerancia

+ 5,0 ppm

Teplotny rozsah

-20 °C az +50 °C

Selektivita prilahlého
kanala

AM/FM: 60dB SSB:70dB

Mikrofén

s funkciou push-to-talk /UP/DN a
navinutym kablom

Odmietnutie obrazu

Viac ako 65 dB

Frekvencia IF

AM/FM: 10,695MHz 1. IF, 455KHz 2. IF SSB:

10,695MHz

Ovladanie zosilnenia
RF

45 dB nastavitelné pre optimalny prijem
signalu

Automatické riadenie
zosilnenia (AGC)

Zmena zvukového vystupu o menej ako 10
dB pre vstupy od 10 do 100 000 mikrovoltov.

Nastavitelné; prahova hodnota mensia ako

Squelch 1,0 UV. Automaticka regulacia stidenia (len
AM/FM) 1,0uV
Vystupny vykon zvuku| 3 watty do 8 ohmov

Frekvenéna odozva

AM/FM: 300 az 3000 Hz SSB: 450 az
2500Hz

pasmo

Vstupné napatie 13.8V

Rozmery (v mm) 245(D) x 158(S) x 48(V)

Hmotnost 1,5 kg

Konektor antény UHF, SO239
TRANSMITTER

Vystupny vykon AM: 15W / FM:45W / SSB: 60W(PEP)

Odvodnenie 12A (s modulaciou)

Modulacia FM/AM/USB/LSB

Medzimodula¢né SSB: 3. rad, viac ako -25 dB; 5. rad, viac ako

skreslenie -35dB

ggtllgacenle nosicov 55 dB

Neziaduce boc¢né 50dB

Zabudovany
reproduktor

8 ohmov, okruhly.

Frekvenéna odozva

AM/FM: 300 az 3000 Hz
SSB: 450 az 2500 Hz

Externy reproduktor
(nedodava sa)

8 ohmov; po pripojeni vypne interny
reproduktor.

Vystupna impedancia

50 ohmov, nevyvazené

11



VYHLASENIE O ZHODE C. 200203

Ce

Tymto vyhlasujeme na naSu zodpovednost, Ze vyrobok : Popis :
mobilny vysiela€ HF amatérske radio
ZnaCka : CRT
Model : SS 9900
Spifia v8etky technické predpisy platné pre vyrobok v rozsahu pdsobnosti smernice
RED 2014/53/EU a eurdpskych noriem.

EN 62368-1:2014/A11:2017
EN 62311:2008
Navrh normy EN 301 489-1 V2.2.0
Navrh normy EN 301 489-15 2.2.0
EN 301 783 V2.1.1

C.R.T. FRANCE INTERNATIONAL S.A.S.
Route de Pagny - 21250 SEURRE - FRANCUZSKO
Kapital 1300 000 eur
Tél. 03 80 26 91 91 - Fax : 03 80 26 91 00
E-mail: superstar@crtfrance.com
Webové sidlo: www.crtfrance.com

CELESTRANO E.

LE 20.03.2022

©
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F@ RoHS 1509001
Compliant I1SO14001
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PODMIENKY ZARUKY

Na na$e vysielate CRT SUPERSTAR poskytujeme zaruku 2 roky. Ostatné zariadenia: 6 mesiacov.

Akékolvek abnormality vo fungovani je potrebné oznamit vaSmu predajcovi, ktory zasiahne alebo ich posle na kontrolu naSmu

technickému servisu.

Nahradné diely nasich zariadeni nie su predmetom Ziadneho zasielania v

ramci zaruky Su vyluéené zo zaruky:

- ékody spOsobené nehodami, otrasmi, prirodnymi Zivlami (blesk, burka, staticka elektrina atd)

- Tranzistory napajania, mikrofény, poistky, zlé pouzitie: zle nastavena anténa (nadmerné mnozstvo), inverzia polarity, prepatie,
zlé pripojenie atd.

- zasahy, ktoré upravili normy pre schvalenie pomécky.

POSTUP PRI VRATENi DO POPREDAJNEHO SERVISU CRT

- Ak poslete radio v zaruke spat’ na opravu: Musite zaplatit naklady na dopravu. CRT uhradi naklady na dopravu spat. Ak radio
nie je v zaruke, postovné naklady idu na vase naklady.

- Ku kaZzdému zariadeniu je potrebné zaslat fotokdpiu faktiry a opis zistenej chyby. Ak na§ POOPRAVNY SERVIS odhadne

opravu drahSie, ako je hodnota zariadenia, tento vam zasle odhad, ktory mu musite vratit' prijaty alebo odmietnuty. Ak je odhad

odmietnuty, zariadenie sa vrati prepravou.





